PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES - BORE TECH 17 CALIBER
NYLON BORE BRUSH 3/PACK

Bore Tech understands the need for premiumquality nylon brushes, which is
whythey have constructed these double wound Proof-Positive Nylon Brushes
that featuresuperior construction and materials. These brusheshave twice as
many bristles as competing brands todouble the scrubbing action and shorten
the cleaning process.Features oversized bristles for added strength, and non-
brass cores andcouplers that prevent the appearance of copper fouling
remaining in yourbores. The .17 and .20 caliber rifle brushes are 1" shorter in
length toreduce the force needed to push the brush through and prevent
barreldamage. For best results use Proof-Positive Nylon Brushes with fast
actingcopper cleaners like Bore Tech s Eliminator and CU+2 Copper Remover.

A0 Cod. 3 pk

Attributes

e Name: BORE TECH 17 CALIBER NYLON BORE BRUSH 3/PACK
e Manufacturer: BORE TECH

e Product no.: 749101649

e Mfr, No.: BTNR-17-003

o Caliber: 17 Caliber (.172)

¢ Style: Rifle

¢ Quantity: 3

¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 667739171731

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PROOF POSITIVE NYLON
BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich flur die PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES von Bore Tech entschieden hast. Diese
Blrsten sind so konzipiert, dass sie eine Uiberlegene Reinigung flr deine Feuerwaffen bieten und somit optimale
Leistung und Langlebigkeit gewahrleisten. Diese Sicherheitsanleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen,
Nutzungshinweise und Entsorgungsanweisungen, um dir eine sichere Erfahrung mit deinem Produkt zu
garantieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Biirsten vor der Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt
sind.

Lagere die Blrsten an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife die RiickrufUpdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Personliche Sicherheit:

o Trage eine Schutzbrille, um deine Augen wahrend der Reinigung vor Schmutz zu schutzen.
o Verwende Handschuhe, um Hautreizungen durch Reinigungsmittel zu vermeiden.

ProduktHandhabung:

o Gehe vorsichtig mit den Blrsten um, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Borsten zu
vermeiden.

o Verwende nicht zu viel Kraft, wenn du die Bulrste durch den Lauf schiebst, um Schaden am Lauf zu
verhindern.

Chemikaliensicherheit:

o Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel, wie Bore Techs Eliminator und CU+2 Kupferentferner.
o Sorge fir eine angemessene Beluftung, wenn du Reinigungschemikalien verwendest, um das
Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

Altersbeschrankungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Sorge fir die Aufsicht von
Erwachsenen, wenn es in der Nahe von Minderjahrigen verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlieBlich der Bore Brush und
Reinigungsmittel.



2. Verwendung der Bore Brush:

[¢]

Wahle die passende KaliberBore Brush fur deine Feuerwaffe (fur dieses Produkt .17 Kaliber).
Befestige die Bore Brush an einem Reinigungsstab und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.

Flhre die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein und wende minimalen Druck an.
Bewege die Blrste hin und her, um den Lauf effektiv zu reinigen.

Nach der Reinigung die Burste entfernen und den Lauf mit einem trockenen Patch reinigen, um
Schmutz zu entfernen.

o

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Reinigung:

o Reinige die Bore Brush nach der Benutzung mit warmem Seifenwasser und lasse sie an der Luft
trocknen.
o Lagere die Bore Brush an einem ktihlen, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge die Bore Brushes nicht im regularen Haushaltsmdill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten in
deiner Umgebung.

¢ Stelle sicher, dass alle verwendeten Reinigungsmittel ordnungsgemaR entsorgt werden, und befolge die
vom Hersteller bereitgestellten Richtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstutzung bezlglich der PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.

Danke fur deine Aufmerksamkeit flir diese Sicherheitsanweisungen. Genielle deine Reinigungserfahrung mit den
hochwertigen Nylonbore Brushes von Bore Tech!



Safety Instruction Guide for PROOF POSITIVE
NYLON BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES by Bore Tech. These brushes are designed
to provide superior cleaning for your firearms, ensuring optimal performance and longevity. This safety
instruction guide outlines important safety information, usage guidelines, and disposal instructions to ensure a
safe experience with your product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended, following the manufacturer's instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brushes before use. Do not use if damaged or worn.

Store the brushes in a dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Safety:

o Wear safety glasses to protect your eyes from debris during cleaning.
o Use gloves to avoid skin irritation from cleaning agents.

Product Handling:

o Handle the brushes with care to avoid injury from sharp edges or bristles.
o Do not use excessive force when pushing the brush through the bore to prevent barrel damage.

Chemical Safety:

o Use only recommended cleaning agents, such as Bore Tech'’s Eliminator and CU+2 Copper
Remover.
o Ensure proper ventilation when using cleaning chemicals to avoid inhalation of fumes.

Age Restrictions:

o This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision when used around
minors.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush and cleaning agents.

2. Using the Bore Brush:

o Select the appropriate caliber bore brush for your firearm (.17 caliber for this product).
o Attach the bore brush to a cleaning rod, ensuring a secure fit.



o Gently insert the bore brush into the firearm's bore, applying minimal force.
o Move the brush back and forth to scrub the bore effectively.
o After cleaning, remove the brush and clean the bore with a dry patch to remove any debris.

3. PostCleaning:

o After use, clean the bore brush with warm soapy water and allow it to air dry.
o Store the bore brush in a cool, dry place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the bore brushes in regular household waste. Check for recycling options in your area.

¢ Ensure that any cleaning agents used are disposed of properly, following the guidelines provided by the
manufacturer.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your cleaning experience with Bore Tech’s
premium nylon bore brushes!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE NYLON PROOF POSITIVE

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE NYLON PROOF POSITIVE de Bore Tech. Estos cepillos estan disefiados para
proporcionar una limpieza superior de tus armas de fuego, asegurando un rendimiento éptimo y una mayor
durabilidad. Esta guia de instrucciones de seguridad describe informacién importante sobre la sequridad, pautas
de uso e instrucciones de eliminacién para garantizar una experiencia segura con tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto segun lo previsto, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos antes de usarlos. No los uses si estan dafiados o desgastados.
Almacena los cepillos en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Seguridad Personal:

o Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros durante la limpieza.
o Utiliza guantes para evitar irritaciones en la piel por los agentes de limpieza.

Manejo del Producto:

o Maneja los cepillos con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados o cerdas.
o No utilices fuerza excesiva al empujar el cepillo a través del cafién para prevenir dafios en el
cafién.

Seguridad Quimica:

o Usa solo agentes de limpieza recomendados, como el Eliminator y el CU+2 Copper Remover de
Bore Tech.

o AsegUrate de tener una ventilacién adecuada al usar productos quimicos de limpieza para evitar la
inhalacién de vapores.

Restricciones de Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Asegurate de la supervisién de un adulto
cuando se use alrededor de menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos el cepillo de cafidn y los agentes de
limpieza.

2. Uso del Cepillo de Candn:



[¢]

Selecciona el cepillo de cafién de calibre adecuado para tu arma de fuego (calibre .17 para este
producto).

Conecta el cepillo de cafidén a una varilla de limpieza, asegurando un ajuste seguro.

Inserta suavemente el cepillo de cafién en el cafidn del arma, aplicando una fuerza minima.
Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras para limpiar eficazmente el cafién.

Después de limpiar, retira el cepillo y limpia el cafidn con un parche seco para eliminar cualquier
residuo.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Postlimpieza:

o Después de usar, limpia el cepillo de cafién con agua tibia y jabén, y déjalo secar al aire.
o Almacena el cepillo de cafién en un lugar fresco y seco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches los cepillos de cafidn en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje en tu
area.

¢ Asegurate de que cualquier agente de limpieza utilizado se deseche adecuadamente, siguiendo las
pautas proporcionadas por el fabricante.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre los CEPILLOS DE NYLON PROOF POSITIVE, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o visita el sitio web oficial.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de limpieza con los
cepillos de nylon premium de Bore Tech!



Guide de Sécurité pour les Brosses en Nylon
PROOF POSITIVE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses en Nylon PROOF POSITIVE de Bore Tech. Ces brosses sont concues pour offrir un
nettoyage supérieur de vos armes a feu, garantissant une performance optimale et une longévité accrue. Ce
guide de sécurité expose des informations importantes sur la sécurité, les directives d'utilisation et les
instructions d'élimination pour assurer une expérience sécurisée avec votre produit.

Directives Générales de Sécurité

o Utilisez toujours le produit comme prévu, en suivant les instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les brosses avant utilisation. Ne les utilisez pas si elles sont endommagées ou usées.
Rangez les brosses dans un endroit sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité Personnelle :

o Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant le nettoyage.
o Utilisez des gants pour éviter les irritations de la peau causées par les agents de nettoyage.

¢ Manipulation du Produit :
o Manipulez les brosses avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants ou des
poils.
o Ne forcez pas lorsque vous poussez la brosse a travers le canon pour éviter d'endommager le
canon.

e Sécurité Chimique :

o Utilisez uniqguement des agents de nettoyage recommandés, tels que I'Eliminateur de Bore Tech et
le CU+2 Copper Remover.

o Assurez une bonne ventilation lors de I'utilisation de produits chimiques de nettoyage pour éviter
l'inhalation de fumées.

e Restrictions d'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Assurezvous d'une supervision adulte
lors de son utilisation autour de mineurs.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse a canon et les
agents de nettoyage.



2. Utilisation de la Brosse a Canon :

o Sélectionnez la brosse a canon de calibre approprié pour votre arme a feu (calibre .17 pour ce
produit).

o Fixez la brosse a canon a une tige de nettoyage, en vous assurant qu'elle est bien fixée.

o Insérez doucement la brosse a canon dans le canon de I'arme a feu, en appliquant une force
minimale.

o Déplacez la brosse d'avant en arriére pour frotter efficacement le canon.

o Apres le nettoyage, retirez la brosse et nettoyez le canon avec un patch sec pour enlever tout
débris.

3. Apres le Nettoyage :
o Apres utilisation, nettoyez la brosse a canon avec de I'eau tiede savonneuse et laissezla sécher a

['air.
o Rangez la brosse a canon dans un endroit frais et sec.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas les brosses a canon dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage
dans votre région.

e Assurezvous que tout agent de nettoyage utilisé est éliminé correctement, en suivant les directives
fournies par le fabricant.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les Brosses en Nylon PROOF POSITIVE, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou visiter le site officiel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de nettoyage avec les
brosses en nylon de qualité supérieure de Bore Tech !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
IN NYLON PROOF POSITIVE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE IN NYLON PROOF POSITIVE di Bore Tech. Queste spazzole sono progettate
per fornire una pulizia superiore delle tue armi, garantendo prestazioni ottimali e longevita. Questa guida alle
istruzioni di sicurezza delinea importanti informazioni sulla sicurezza, linee guida per I'uso e istruzioni per lo
smaltimento per garantire un'esperienza sicura con il tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto come previsto, seguendo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona le spazzole prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate o usurate.

Conserva le spazzole in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Sicurezza Personale:

o Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.
o Utilizza guanti per evitare irritazioni cutanee dai detergenti.

¢ Maneggiamento del Prodotto:

o Maneggia le spazzole con cura per evitare infortuni causati da bordi affilati o setole.
o Non utilizzare eccessiva forza quando spingi la spazzola attraverso la canna per prevenire danni
alla canna.

¢ Sicurezza Chimica:

o Utilizza solo detergenti raccomandati, come Eliminator e CU+2 Copper Remover di Bore Tech.
o Assicurati di avere una ventilazione adeguata quando utilizzi sostanze chimiche per evitare
I'inalazione di fumi.

Restrizioni di Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati di avere la supervisione di
un adulto quando utilizzato intorno ai minori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, comprese la spazzola per la canna e i detergenti.

2. Utilizzo della Spazzola per la Canna:

o Seleziona la spazzola per la canna di calibro appropriato per la tua arma (calibro .17 per questo



prodotto).

o Fissa la spazzola per la canna a un'asta di pulizia, assicurandoti che sia ben salda.

o Inserisci delicatamente la spazzola per la canna nel foro della tua arma, applicando una forza
minima.

o Muovi la spazzola avanti e indietro per strofinare efficacemente il foro.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e pulisci il foro con un panno asciutto per rimuovere eventuali
detriti.

3. PostPulizia:

o Dopo l'uso, pulisci la spazzola per la canna con acqua calda e sapone e lasciala asciugare all'aria.
o Conserva la spazzola per la canna in un luogo fresco e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire le spazzole per la canna nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio nella
tua zona.

¢ Assicurati che eventuali detergenti utilizzati siano smaltiti correttamente, seguendo le linee guida fornite
dal produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriori assistenze riguardanti le SPAZZOLE IN NYLON PROOF POSITIVE, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o di visitare il sito web
ufficiale.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di pulizia con le spazzole in
nylon premium di Bore Tech!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK
NYLONOWYCH PROOF POSITIVE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK NYLONOWYCH PROOF POSITIVE od Bore Tech. Te szczotki zostaty
zaprojektowane, aby zapewni¢ doskonate czyszczenie Twojej broni palnej, co zapewnia optymalng wydajnosc i
dtugowiecznos¢. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa,
wytyczne dotyczace uzytkowania oraz instrukcje dotyczace utylizacji, aby zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegajac instrukcji producenta.
Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz szczotki przed uzyciem. Nie uzywaj ich, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $Swiatta stonecznego i wilgoci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Bezpieczenstwo osobiste:

o Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.
o Uzywaj rekawic, aby unikna¢ podraznien skéry spowodowanych srodkami czyszczacymi.

Obstuga produktu:

o Obstuguj szczotki ostroznie, aby unikng¢ obrazeh spowodowanych ostrymi krawedziami lub
wtosiem.
o Nie stosuj nadmiernej sity podczas wprowadzania szczotki do lufy, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.

¢ Bezpieczenstwo chemiczne:

o Uzywaj tylko zalecanych Srodkdéw czyszczacych, takich jak Bore Tech’s Eliminator i CU+2 Copper
Remover.

o Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania chemikalidw czyszczacych, aby unikngé
wdychania oparéw.

Ograniczenia wiekowe:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Zapewnij nadzér dorostych podczas uzywania
w poblizu nieletnich.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do lufy i Srodki czyszczace.

2. Uzywanie Szczotki do Lufy:



[¢]

Wybierz odpowiednia szczotke do lufy o kalibrze .17 dla swojej broni.

Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego, upewniajac sie, ze jest dobrze przymocowana.
Ostroznie wprowadz szczotke do lufy broni, stosujgc minimalng site.

Poruszaj szczotkg w przéd i w tyt, aby skutecznie oczyscic lufe.

o Po czyszczeniu, usunh szczotke i oczys¢ lufe suchg szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.

o

[¢]

[¢]

3. Po czyszczeniu:

o Po uzyciu, oczys¢ szczotke do lufy cieptg woda z mydtem i pozwdl jej wyschna¢ na powietrzu.
o Przechowuj szczotke w chtodnym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj szczotek do lufy w zwyktych odpadach domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swoim
rejonie.

* Upewnij sie, ze wszelkie uzywane srodki czyszczace sa utylizowane prawidtowo, zgodnie z wytycznymi
dostarczonymi przez producenta.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby dalszej pomocy dotyczacej SZCZOTEK NYLONOWYCH PROOF
POSITIVE, prosze zapoznac sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu lub
odwiedzi¢ oficjalng strone internetowa.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie doSwiadczeniem czyszczenia z wysokiej jakosci
szczotkami nylonowymi Bore Tech!



Turvallisuusohjeet PROOF POSITIVE NYLON BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bore Techin PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES harjat. Nama harjat on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista puhdistusta aseillesi, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden. Tama
turvallisuusohje opastaa tarkeita turvallisuustietoja, kayttéohjeita ja havitysohjeita varmistaaksesi turvallisen
kokemuksen tuotteen kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta tuotetta aina tarkoituksen mukaisesti noudattaen valmistajan ohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat ennen kayttda. Al kaytd, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Sailyta harjat kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Henkiloéturvallisuus:

o Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta puhdistuksen aikana.
o Kayta kasineita valttaaksesi ihoarsytysta puhdistusaineista.

Tuotteen kasittely:

o Kasittele harjoja varovasti, jotta valtat vahingoittumisen teravista reunoista tai harjaksista.
o Al kéyta liiallista voimaa harjan tydntamisessa putken |api estaaksesi piipun vaurioitumisen.

Kemikaaliturvallisuus:

o Kayta vain suositeltuja puhdistusaineita, kuten Bore Techin Eliminator ja CU+2 Copper Remover.
o Varmista riittdva ilmanvaihto puhdistuskemikaaleja kdytettdessa, jotta valtat hdyryjen
hengittamisen.

Ikarajoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Varmista aikuisten valvonta kaytén aikana
alaikaisten lahella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien bore brush ja puhdistusaineet.

2. Bore Brushin kaytto:

o Valitse aseesi kaliiperille sopiva bore brush (.17 kaliiperi talle tuotteelle).
o Kiinnita bore brush puhdistusvarteen varmistaen, etta se on tukevasti kiinni.



o Tyodnna bore brush varovasti aseen piippuun, kayttaen minimaalista voimaa.
o Liikuta harjaa edestakaisin puhdistaaksesi piippua tehokkaasti.
o Puhdistuksen jalkeen poista harja ja puhdista piippu kuivalla liinalla, jotta saat kaikki roskat pois.

3. Puhdistuksen jalkeen:

o Puhdista bore brush lampimalla saippuavedelld ja anna sen kuivua ilmassa.
o Sailyta bore brush viileassa, kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan.

o Al3 havita bore brushia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

¢ Varmista, ettd kaytetyt puhdistusaineet havitetaan asianmukaisesti valmistajan antamien ohjeiden
mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES tuotteeseen liittyen,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai kay virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti puhdistuskokemuksesta Bore Techin
korkealaatuisten nylon bore brushien kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for PROOF POSITIVE
NYLON BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES fran Bore Tech. Dessa borstar ar designade for att
ge 6verlagsen rengoring for dina skjutvapen, vilket sakerstaller optimal prestanda och Iang livslangd. Denna
sakerhetsinstruktionsguide innehaller viktig sakerhetsinformation, anvandningsriktlinjer och
avfallshanteringsinstruktioner for att sakerstalla en saker upplevelse med din produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten som avsett, f6lj tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera borstarna fére anvandning. Anvand inte om de ar skadade eller slitna.
Férvara borstarna pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig sakerhet:

o Bar skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skréap under rengéring.
o Anvand handskar for att undvika hudirritation fran rengéringsmedel.

Produktbehandling:

o Hantera borstarna varsamt for att undvika skador fran vassa kanter eller borst.
o Anvand inte 6verdriven kraft nar du trycker borsten genom pipan for att férhindra skador pa pipan.

Kemikaliesakerhet:

o Anvand endast rekommenderade rengéringsmedel, sasom Bore Techs Eliminator och CU+2 Copper
Remover.

o Sakerstall god ventilation nar du anvander rengéringskemikalier fér att undvika inandning av
angor.

Aldersrestriktioner:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Sakerstall vuxendvervakning nar den
anvands i narheten av minderariga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla ndédvandiga rengéringsmaterial, inklusive borsten och rengéringsmedel.

2. Anvandning av bore brush:

o Valj ratt kaliber bore brush for ditt skjutvapen (.17 kaliber for denna produkt).



[¢]

Fast bore brush pa en rengoéringsstav och sakerstall en saker passform.

Satt forsiktigt in bore brush i skjutvapnets pipa, och applicera minimal kraft.

Flytta borsten fram och tillbaka for att effektivt skrubba pipan.

Efter rengdring, ta bort borsten och reng6ér pipan med en torr lapp for att ta bort skrap.

o

[¢]

[¢]

3. Efter rengoring:

o Efter anvandning, rengér bore brush med varmt sapvatten och 13t den lufttorka.
o Forvara bore brush pa en sval, torr plats.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte bore brushes i vanlig hushallssopor. Kontrollera fér atervinningsalternativ i ditt omrade.

e Se till att eventuella rengdringsmedel som anvands kasseras pa ratt satt, enligt riktlinjerna fran
tillverkaren.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller besok den officiella webbplatsen.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din rengéringsupplevelse med Bore Techs
premium nylon bore brushes!



Bezpecnostni pokyny pro PROOF POSITIVE NYLON
BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES od spolec¢nosti Bore Tech. Tyto kartace jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly vynikajici ¢isténi vasich zbrani, coz zajistuje optimalni vykon a dlouhou Zivotnost.
Tento bezpecnostni pokyn obsahuje ddlezité informace o bezpecnosti, pokyny k pouzivani a pokyny k likvidaci,
aby se zajistila bezpecna zkusenost s vasim vyrobkem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek podle urceni, a to v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte karta¢e. NepouZivejte, pokud jsou poSkozené nebo opotiebované.
Skladujte kartdce na suchém misté, mimo primé slunecni svétlo a vihkost.

Hlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organim.

Kontrolujte aktualizace stazeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Osobni bezpecnost:

o Noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred troskami béhem ¢isténi.
o PouZivejte rukavice, abyste se vyhnuli podrazdéni pokozky od Cisticich prostredkd.

Manipulace s vyrobkem:

o S kartaci manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran nebo stétin.
o Nepouzivejte nadmérnou silu pfi protlacovani kartace hlavni, abyste zabranili posSkozeni hlavné.

Chemicka bezpecnost:

o PouZzivejte pouze doporucené Cistici prostiedky, jako je Bore Tech's Eliminator a CU+2 Copper
Remover.

o Zajistéte dostatecné vétrani pri pouzivani Cisticich chemikalii, abyste se vyhnuli vdechovani
vypard.

Vékové omezeni:

o Tento produkt neni ur¢en pro pouziti détmi. Zajistéte dohled dospélych pfi pouzivani v pfitomnosti
nezletilych.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla vase zbran vybitd a mifila bezpe¢nym smérem.
o Pripravte si vSechny potrebné Cistici prostredky, véetné bore kartace a Cisticich prostredkd.

2. Pouziti bore kartace:

o Vyberte vhodny kalibr bore kartace pro vasi zbran (pro tento produkt .17 kalibr).



[¢]

Pripojte bore kartac k Cistici tyci, zajistéte bezpecné uchyceni.

Jemné vlozte bore karta¢ do hlavné zbrané, pfi¢emz pouZijte minimalni silu.

Pohybujte kartd¢em tam a zpét, abyste Gc¢inné vydistili hlavern.

Po Cisténi odstrante kartac a vycistéte hlaven suchym hadrfikem, abyste odstranili veSkeré
necistoty.

o
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3. Po cisténi:

o Po pouziti vycistéte bore kartac teplou mydlovou vodou a nechte oschnout na vzduchu.
o Skladujte bore karta¢ na chladném a suchém misté.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte bore kartédce do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

o Zajistéte, aby jakékoli Cistici prostredky pouzité byly likvidovany spravné, podle pokynl uvedenych
vyrobcem.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi pomoc ohledné PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte oficiadlni webové stranky.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim. UZijte si svou zkusenost s ¢isténim s prémiovymi
nylonovymi bore kartaci od Bore Tech!
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